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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Ale jesli na tysinie lub na tysinie nad czolem (pojawi
dostowny si¢) biato-czerwonawa (plama), to jest to trad, jest on
na jego lysinie lub na jego tysinie nad czotem.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Lecz jesli na tej tysinie, z tytu albo nad czotem,
literacki pojawi si¢ biato-czerwonawa plama, to jest to
przypadek tradu, ktory rozwinat na tysinie z tytu albo
nad czotem.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Jesli jednak na tysinie albo na tysym czole pojawi si¢
literacki Gdanska biatoczerwonawa rana, jest to trad, ktory sie rozwinat
na jego tysinie albo na tysym czole.
BG Przektad Biblia Gdafiska Wszakze jezliby na tysinie albo na tem przelysieniu,
literacki okazala si¢ blizna biata a sczerwienialaby, trad wyrdst
z tysiny jego albo z przelysienia jego.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Ale jesli na tysinie abo na przelysieniu biata albo
literacki czerwona barwa si¢ ukaze,
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Ale jezeli na tysinie albo na lysiejacym czole ukaze
literacki sie plama biato-czerwonawa, jest to trad, ktory
wykwitt na tysinie lub na lysiejacym czole.
BW Przektad Biblia Warszawska Ale jezeli na tysinie lub na tysinie nad czotem ukaze
literacki sie chorobliwa plama bialo-czerwonawa, to jest to
trad, ktory si¢ rozwingt na jego tysinie lub na jego
tysinie nad czotem.
EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna Jezeli jednak na tysej glowie albo na tysinie z przodu
literacki glowy ukaze si¢ plama jasnoczerwona, jest to trad,
ktory rozwinagl si¢ na tysinie albo na tysinie z przodu
glowy.
PAU Przektad Biblia Paulistow Jezeli jednak na tysej glowie Iub nad wytysiatym
literacki czotem pojawi si¢ biato-czerwonawa plama, to jest to
trad, ktory rozwinat si¢ na tysinie lub na lysiejagcym
czole.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Kiedy za$ na tysinie lub na tysym czole pojawi si¢
literacki biato-czerwone zaognienie - jest to trad, ktory sie
rozwinat na jego tysinie czy tez na tysym czole.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Jezeli na tysinie [z tytlu] albo na tysinie czolowej ma
literacki bialg zaczerwieniong oznake, [jest podejrzenie]
rozkwitajacego caraatu na tysinie albo na tysinie
czolowe;,
TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan | ko x Oye B HOro JUCHHI 9M B HOTO JTUCHHI 3
literacki YBT Pagaina nepeny Gisie XBOpE MiCIIE, 110 YEPBOHIE, 1€ MIPOKa3a,
Typxonsika 10 MPOIIBITAE HA HOTO JIMCHUHI YU HA HOTO JINCHUHI 3
nepeay.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Ale gdyby na tysiejacym miejscu, albo na lysinie
dynamiczny ukazalo si¢ biate, zaczerwienione zakazZenie to jest
trad, ktory wystapil na jego tysiejagcym miejscu, albo
na jego lysinie.
PNS1997 | Przekiad Przeklad Nowego Swiata | Lecz jesli na tysinie czubka glowy lub czota rozwija




dynamiczny

si¢ czerwonawobiata plaga, jest to trad rozwijajacy
sie¢ mu na tysinie czubka glowy lub czota.
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